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Europeiska unionens officiella tidning 27.3.2015

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2015/478
av den 11 mars 2015
om gemensamma importregler

(kodifiering)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)

Rédets forordning (EG) nr 260/2009 () har dndrats pd ett visentligt sitt (). For att skapa klarhet och
overskadlighet bor den forordningen kodifieras.

Den gemensamma handelspolitiken bor bygga pa enhetliga principer.

Europeiska gemenskapen ingick avtalet om upprittandet av Virldshandelsorganisationen (WTO). I bilaga IA till
det avtalet finns bl.a. Allménna tull- och handelsavtalet (Gatt 1994) och ett avtal om skyddsétgarder.

Avtalet om skyddsatgirder tillgodoser behovet av att klargora och forstirka bestimmelserna i Gatt 1994, sarskilt
dess artikel XIX. Avtalet gor det nodvandigt att avskaffa skyddsdtgirder som strider mot dessa bestimmelser, t.ex.
frivilliga exportbegriansningar, reglering av marknadstilltrade och alla liknande import- eller exportitgirder.

Avtalet om skyddsdtgirder omfattar dven kol- och stilprodukter. De gemensamma importreglerna, sarskilt
rorande skyddsdtgirder, dr darfor tillimpliga ocksé pd dessa produkter, dock med forbehall for eventuella tgirder
som vidtas for att genomfora avtal som sérskilt avser kol- och stalprodukter.

Textilvaror som omfattas av radets forordning (EG) nr 517/94 () fir en sirskild behandling pd unionsnivé och
internationell nivd. De bor darfor undantas fran den hir forordningens tillimpningsomrade.

Medlemsstaterna bor underritta kommissionen om varje fara som kan uppstd pa grund av importens utveckling
och som kan gora det nodvindigt att infora unionsovervakning eller att vidta skyddsatgarder.

I sddana fall bor kommissionen undersoka villkoren for och utvecklingen av importen, de ekonomiska och
handelsmissiga forhdllandena samt de dtgdrder som eventuellt kan behova vidtas.

Om foregdende unionsovervakning tillimpas bor produkterna i fraga fa overgd till fri omsittning endast om ett
overvakningsdokument som uppfyller enhetliga kriterier har uppvisats. Dokumentet bor utfirdas inom en viss tid
av medlemsstaternas myndigheter efter en informell begiran frin importoren, men utan att denne ddrigenom far
ritt att importera. Dokumentet bor sdledes vara giltigt endast sd linge som importreglerna inte 4ndras.

omfattas av bilaterala avtal, protokoll eller andra arrangemang, eller av andra sirskilda gemenskapsregler for import (EGT L 67,
10.3.1994,s.1).
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(10) Medlemsstaterna och kommissionen bor i storsta méjliga utstrickning utbyta information om unionsover-
vakningens resultat.

(11) Det éligger kommissionen att besluta om de skyddsétgirder som &dr nodvindiga med hinsyn till unionens
intressen. Dessa intressen ska betraktas som en helhet, som bl.a. omfattar unionens producenters, brukares och
konsumenters intressen.

(12)  Skyddsatgirder mot en WTO-medlem fir overvigas endast om produkten i friga importeras till unionen i sd
kraftigt okade kvantiteter och under sddana omstindigheter att importen dirigenom orsakar, eller hotar att
orsaka, allvarlig skada for unionens producenter av produkter av samma eller direkt konkurrerande slag, om inte
de internationella forpliktelserna medger undantag frin denna regel.

(13) Begreppen allvarlig skada, hot om allvarlig skada och unionens producenter bor definieras och precisa kriterier for
konstaterande av skada bor faststillas.

(14) Innan en skyddsdtgird vidtas bor en undersokning genomféras. I brddskande fall bor dock kommissionen fa vidta
provisoriska tgdrder.

(15) Narmare bestimmelser bor faststillas om inledande av undersokningar, nodvindiga kontroller och inspektioner,
exportlianders och berorda parters tillgdng till de uppgifter som samlas in, horande av berérda parter och dessas
mojlighet att limna synpunkter.

(16) De bestimmelser om undersokningar som foreskrivs i denna forordning péverkar inte tillimpningen av
unionsregler eller nationella regler om tystnadsplikt.

(17) Det dr ocksd nodvindigt att faststilla tidsfrister for inledande av undersokningar och for beslut om huruvida
atgdrder eventuellt ska vidtas, sd att dessa beslut fattas snabbt i syfte att 6ka rittssikerheten for de berdrda
ekonomiska aktorerna.

(18) I de fall skyddsdtgdarderna vidtas i form av en kvot bér dess nivé i princip inte vara ligre dn den genomsnittliga
importnivin under en representativ period av minst tre ar.

(19) Om en kvot fordelas mellan leverantorslinderna kan varje lands kvot faststillas genom 6verenskommelse med
linderna eller med utgdngspunkt fran importnivdn under en representativ period. Det bor dock vara mojligt att
gora undantag frén dessa regler vid allvarlig skada och oproportionerligt 6kad import, forutsatt att forpliktelsen
att samrdda med WTO:s skyddsatgiardskommitté iakttas.

(20) Den lingsta tid under vilken skyddsatgirder fir vidtas bor faststdllas, liksom sirskilda bestimmelser om
forlangning, gradvis avveckling och omprovning av dtgirderna.

(21) Det bor faststillas under vilka omstindigheter produkter med ursprung i utvecklingslinder som ir
WTO-medlemmar ska undantas fran skyddsatgarder.

(22) Det kan visa sig limpligare att begrinsa Gvervaknings- eller skyddsatgirderna till en eller flera av unionens
regioner 4n att tillimpa dem i hela unionen. Sddana atgirder bor dock endast tilldtas undantagsvis och endast om
det inte finns ndgra andra alternativ. Det ar nodvindigt att se till att dtgdrderna dr tillfilliga och stor den inre
marknaden si lite som mojligt.

(23)  Enhetliga importregler kraver att de formaliteter som importorerna ska fullgéra dr enkla och att de 4r desamma
oberoende av var varorna tullklareras. Det ar dirfor lampligt att alla formaliteter genomfors med hjilp av
blanketter som motsvarar den forlaga som finns i bilagan till denna férordning.

(24)  Importdokument som utfirdats i samband med unionsévervakning bor vara giltiga i hela unionen oavsett vilken
medlemsstat som utfirdat dem.

(25) Genomforandet av den hir férordningen kriver att enhetliga villkor faststills for antagande av provisoriska och
slutgiltiga skyddsatgarder och for inforande av atgirder for Gvervakning i forvdg. Dessa dtgirder bor antas av
kommissionen i enlighet med Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 182/2011 ().

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(26)  Det radgivande forfarandet bor anvindas for antagande av overvakningsdtgirder och provisoriska dtgarder med
hinsyn till dessa atgirders effekter och deras logiska placering i tiden i forhdllande till antagandet av slutgiltiga
skyddsdtgarder. Om ett drojsmédl med att infora dtgdrder skulle orsaka skada som &r svér att avhjilpa, méste
kommissionen ges befogenhet att anta provisoriska dtgdrder med omedelbar verkan.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA PRINCIPER
Artikel 1

1. Denna forordning ska gilla for import av produkter med ursprung i tredjelander, utom for
a) textilprodukter som omfattas av sirskilda importbestimmelser enligt forordning (EG) nr 517/94,
b) produkter med ursprung i vissa tredjelinder som fortecknas i radets forordning (EG) nr 625/2009 (!).

2. De produkter som avses i punkt 1 ska fritt f8 importeras till unionen och sdledes inte vara foremal for kvantitativa
restriktioner, med forbehall for de skyddsdtgarder som far vidtas enligt kapitel V.

KAPITEL II

UNIONENS INFORMATIONS- OCH SAMRADSFORFARANDE
Artikel 2

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om importen utvecklas pd ett sddant sitt att Overvaknings- eller
skyddsétgarder bor vidtas. Underrittelsen ska innehalla tillgangliga bevis enligt kriterierna i artikel 9. Kommissionen ska
genast vidarebefordra dessa upplysningar till alla medlemsstater.

Artikel 3

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté for skyddsitgirder. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
4. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 1822011 jimférd med artikel 5 i den

forordningen tillimpas.

5.

[ enlighet med artikel 3.5 i forordning (EU) nr 182/2011 ska, om det skriftliga forfarandet tillimpas for antagande

av slutgiltiga atgdrder enligt artikel 16 i den hir foérordningen, detta forfarande avslutas utan resultat om, inom den
tidsfrist som faststillts av ordforanden, ordforanden sd beslutar eller en majoritet av kommittéledamoterna, sisom anges
i artikel 5.1 i férordning (EU) nr 182/2011, sd begidr. Om det skriftliga forfarandet tillimpas i andra fall nir utkastet till
atgard har diskuterats i kommittén, ska det forfarandet avslutas utan resultat om, inom den tidsfrist som faststillts av
ordféranden, ordféranden sd beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamoterna sd begir. Om det skriftliga
forfarandet tillimpas i andra fall nir utkastet till dtgdrd inte har diskuterats i kommittén, ska det forfarandet avslutas
utan resultat om, inom den tidsfrist som faststillts av ordforanden, ordféranden sé beslutar eller minst en fjardedel av
kommittéledamoterna si begir.

(") Rédets férordning (EG) nr 625/2009 av den 7 juli 2009 om gemenskapsregler for import frdn vissa tredjelinder (EUT L 185, 17.7.2009,
s. 1).
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KAPITEL III

UNIONENS UNDERSOKNINGSFORFARANDE
Artikel 4

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7, ska unionens undersokningsforfarande genomféras innan en
skyddsétgird tillimpas.

2. Syftet med undersokningen ir att pd grundval av de faktorer som anges i artikel 9 faststilla om importen av
produkten i frga orsakar eller hotar att orsaka allvarlig skada for de berorda producenterna i unionen.

3. Idenna forordning avses med

a) allvarlig skada: en betydande allmin forsimring for unionens producenter,

b) hot om allvarlig skada: allvarlig skada som ar tydligt forestdende,

c) unionens producenter: alla producenter av produkter av samma eller direkt konkurrerande slag inom unionens

territorium eller de producenter vars sammanlagda tillverkning av produkter av samma eller direkt konkurrerande
slag utgor en Gverviagande del av unionens totala tillverkning av dessa produkter.

Artikel 5

1. Om kommissionen finner det uppenbart att det finns tillrickliga bevis for att motivera en undersokning, ska den
inom en ménad efter dagen for mottagandet av underrittelsen frin medlemsstaten inleda en undersokning och
offentliggora ett meddelande om detta i Europeiska unionens officiella tidning. Detta meddelande ska innehalla

a) en sammanfattning av de uppgifter som tagits emot samt en upplysning om att alla relevanta uppgifter ska limnas
till kommissionen,

b) den tidsfrist inom vilken berorda parter skriftligen ska limna synpunkter for att dessa ska beaktas i undersokningen,
¢) inom vilken tid de berorda parterna fir ansoka om att horas muntligen av kommissionen i enlighet med punkt 4.

Kommissionen ska inleda undersokningen i samarbete med medlemsstaterna.

Kommissionen ska, normalt inom 21 dagar frdn den dag dd den fick informationen, tillhandahélla medlemsstaterna
information om sin analys av informationen.

2. Kommissionen ska inhdmta alla uppgifter som den anser nodvindiga och ska, om den finner det limpligt och efter
att ha informerat medlemsstaterna, forsoka kontrollera uppgifterna med importorer, affirsman, agenter, producenter,
branschsammanslutningar och branschorganisationer.

Vid genomforandet av denna uppgift ska kommissionen bitrddas av personal frin den medlemsstat pa vars territorium
kontrollerna utfors, om den medlemsstaten si onskar.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen pd dennas begidran och enligt de forfaranden som den faststiller limna alla
uppgifter de har tillgdng till om utvecklingen pd marknaden f6r den undersokta produkten.

4. Berorda parter som har anmilt sig enligt punkt 1 forsta stycket samt exportlindernas foretridare far efter skriftlig
begiran ta del av alla uppgifter som limnats till kommissionen i samband med undersokningen, med undantag av
interna dokument som sammanstillts av unionens eller medlemsstaternas myndigheter, om uppgifterna ar av betydelse
for forsvaret av deras intressen och inte dr fortroliga i den mening som avses i artikel 8 och om de anvinds av
kommissionen i undersokningen.

Berorda parter som har anmalt sig fir limna synpunkter pa dessa uppgifter till kommissionen. Synpunkterna far beaktas
om de ar tillrackligt underbyggda.
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5. Kommissionen fir hora de berorda parterna. De ska horas om de skriftligen har begirt detta inom den tid som
faststills i meddelandet i Europeiska unionens officiella tidning och visat att de verkligen kan komma att beréras av
undersokningens resultat och att det finns sirskilda skal att hora dem muntligen.

6. Om de uppgifter kommissionen begir inte limnas inom den tid som faststills i denna foérordning, eller av
kommissionen i enlighet med denna forordning, eller om undersokningen i visentlig grad hindras, far slutsatser dras pd
grundval av tillgingliga uppgifter. Om kommissionen finner att en berord part eller tredje part har limnat felaktiga eller
vilseledande uppgifter ska den inte beakta dem utan anvinda tillgingliga uppgifter.

7. Om kommissionen finner att det inte finns tillrackliga bevis for att motivera en undersokning, ska den underritta
medlemsstaterna om sitt beslut inom en manad efter den dag uppgifterna fran medlemsstaterna har mottagits.

Artikel 6
1. Nir undersokningen 4r avslutad ska kommissionen ldimna en rapport om resultaten till kommittén.

2. Om kommissionen inom nio ménader efter det att undersokningen inletts finner att det inte behovs négra
overvaknings- eller skyddsdtgirder pd unionsnivd, ska undersokningen avslutas inom en mdnad. Kommissionen ska
avsluta undersokningen i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 3.2.

3. Om kommissionen finner att 6vervaknings- eller skyddsdtgirder pd unionsnivd dr nodvindiga ska den senast nio
ménader efter det att undersokningen inletts fatta de beslut som krivs enligt kapitlen IV och V. I undantagsfall far
tidsfristen forlingas med hogst tvd manader. Kommissionen ska i sddana fall offentliggéra ett meddelande i Europeiska
unionens officiella tidning med uppgift om hur mycket fristen har forlingts och en kortfattad motivering av beslutet.

Artikel 7

1. Bestimmelserna i detta kapitel hindrar inte att Overvakningsdtgirder enligt artiklarna 10-14 eller provisoriska
skyddsétgarder enligt artiklarna 15, 16 och 17 nir som helst kan vidtas.

Provisoriska skyddsatgirder ska vidtas

a) om ett omedelbart ingripande dr nodvandigt under kritiska omstindigheter d& drojsmal skulle kunna orsaka skada
som vore svér att avhjilpa, och

b) det preliminart faststallts att det finns klara bevis for att 6kad import har orsakat eller hotar att orsaka allvarlig skada.

Varaktigheten av de provisoriska dtgirderna far inte 6verstiga 200 dagar.

2. De provisoriska skyddsatgirderna ska ske i form av hojningar av den rddande tullnivdn, om denna ir noll eller
hogre, om det ir troligt att detta forhindrar eller avhjilper den allvarliga skadan.

3. Kommissionen ska genast vidta de undersokningsétgarder som fortfarande dr nédvindiga.

4. Om de provisoriska skyddsdtgirderna avbryts i avsaknad av allvarlig skada eller hot om allvarlig skada, ska de
tullar som uppburits till {6ljd av de provisoriska dtgdrderna sd snart som mojligt automatiskt aterbetalas. Forfarandet i
artikel 235 och foljande artiklar i rddets férordning (EEG) nr 2913/92 (') ska tillimpas.

Artikel 8

1. De uppgifter som tagits emot enligt denna f6rordning ska endast anvindas for det dndamél for vilka de begirdes.

(") Radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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2. Kommissionen och medlemsstaterna, diribland tjansteminnen hos nigon av dessa, fir inte yppa ndgra uppgifter
vilka mottagits i enlighet med denna forordning och for vilka uppgiftslimnaren har begirt konfidentiell behandling,
utan uttryckligt tillstdnd fran den uppgiftslimnaren.

3. I varje begiran om fortrolig behandling ska det anges varfor uppgifterna bor behandlas fortroligt.

Om en begdran om fortrolig behandling dock skulle visa sig oberittigad och om den part som limnar uppgifterna
varken vill offentliggéra dem eller godkidnna att de offentliggors i allmin eller sammanfattad form, fir uppgifterna
limnas utan avseende.

4. Uppgifterna ska under alla omstindigheter anses fortroliga om det ér troligt att offentliggorandet av dem medfor
betydande negativa effekter for den part som har limnat dem eller f6r den som &r upphovet till dem.

5. Punkterna 1-4 ska inte hindra att unionens myndigheter hinvisar till allmidn information och sirskilt till
grunderna for de beslut som har fattats enligt denna férordning. Dessa myndigheter ska dock ta hinsyn till de berorda
juridiska och fysiska personernas berittigade intresse av att deras affarshemligheter inte rojs.

Artikel 9

1. Undersokningen av importutvecklingen, importvillkoren och av den allvarliga skada eller det hot om allvarlig
skada som importen medfor for unionens producenter ska sirskilt omfatta f6ljande faktorer:

a) Importvolymen, sirskilt om den har okat kraftigt, antingen i absoluta tal eller i férhéllande till unionens produktion
eller konsumtion.

b) Importpriserna, sirskilt om ett avsevirt lagre pris erbjuds jamfort med priset pd samma slags produkt inom unionen.
¢) Foljderna for unionens producenter sdsom dessa avspeglas i utvecklingen av vissa ekonomiska faktorer, bl.a.

— produktion,

— kapacitetsutnyttjande,

— lagerhéllning,

— forsiljning,

— marknadsandel,

— priser (t.ex. prissinkningar eller uteblivna prisdkningar som annars skulle ha skett),

— vinster,

— avkastning pd sysselsatt kapital,

— betalningsflode,

— sysselsdttning.

d) Andra faktorer 4n importutvecklingen som orsakar skada eller kan ha orsakat skada for de ber6rda producenterna i
unionen.

2. Om hot om allvarlig skada aberopas ska kommissionen ocksd undersoka om det klart kan forutses att en viss
situation kan komma att utvecklas till faktisk skada.

I detta sammanhang ska hinsyn tas till faktorer som
a) takten pd 6kningen av exporten till unionen,

b) den exportkapacitet som ursprungs- eller exportlandet redan har eller kommer att ha inom en overblickbar framtid
och sannolikheten for att den dédrav foljande exporten kommer att ske till unionen.
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KAPITEL IV

OVERVAKNING
Artikel 10

1. Om utvecklingen av importen av en produkt med ursprung i ett tredjeland som omfattas av denna forordning
hotar att skada unionens producenter far import av den produkten, om unionens intressen si kraver, bli foremal for

a) unionsovervakning i efterhand, enligt de forfaranden som anges i det beslut som avses i punkt 2,
b) unionsovervakning i forvag, enligt artikel 11.

2. Beslutet om att infora Gvervakning ska fattas av kommissionen genom genomforandeakter i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 3.2.

3. Overvakningsitgirderna ska ha en begrinsad giltighetstid. Om inte annat anges ska de upphora att gilla vid slutet
av det andra kalenderhalvar som foljer pd det kalenderhalvér dd de infordes.

Artikel 11

1. Overgang till fri omsdttning for varor som &r foremél for foregdende unionsévervakning far endast ske mot
uppvisande av ett Gvervakningsdokument. Detta dokument ska utfirdas av den behériga myndighet som utsetts av
medlemsstaterna, utan kostnad, for de mingder som begirs, inom hogst fem arbetsdagar efter det att de behériga
nationella myndigheterna mottagit en begiran frin nigon unionsimportdr, oberoende av var denne ér etablerad i
unionen. Om inte annat bevisas ska den forutnimnda begiran anses ha mottagits av den behoriga nationella
myndigheten senast tre arbetsdagar efter att den ldmnats in.

2. Overvakningsdokumentet ska upprittas p4 en blankett som motsvarar forlagan i bilaga I.

Om inte annat foreskrivs i beslutet om att infora Gvervakning ska importorens begiran om 6vervakningsdokument
endast innehdlla foljande uppgifter:

a) Sokandens namn och fullstindiga adress (inbegripet telefon- och telefaxnummer och eventuellt registreringsnummer
hos behorig nationell myndighet) samt momsregistreringsnummer om han dr momspliktig.

b) I forekommande fall, deklarantens eller sokandens eventuella foretridares namn och fullstindiga adress (inbegripet
telefon- och telefaxnummer).

¢) Varubeskrivning med uppgifter om deras
— handelsbeteckning,
— nummer i Kombinerade nomenklaturen,
— ursprungsland och avsindarland.
d) Deklarerade kvantiteter uttryckta i kg och, i forekommande fall, i annan ldmplig mangdenhet (par, styck, etc.).
e) Cif-virdet i euro vid unionens grins.
f) Foljande forsikran, daterad och underskriven av den s6kande med namnfortydligande med stora bokstaver:

"Jag bekriftar hdrmed att uppgifterna i denna ansokan &r riktiga och limnade i god tro och att jag ér etablerad i
unionen.”

3. Overvakningsdokumentet ska vara giltigt i hela unionen, oberoende av vilken medlemsstat som utfardat det.

4. Om det konstateras att transaktionen genomfors till ett enhetspris som 6verstiger det som anges i 6vervakningsdo-
kumentet med mindre dn 5 % eller att de importerade produkternas sammanlagda virde eller kvantitet Gverstiger det
virde eller den kvantitet som har angivits i overvakningsdokumentet med mindre dn 5 %, ska detta inte hindra att
produkten i friga overgdr till fri omsattning. Efter att ha tagit del av de yttranden som har avgivits i kommittén fir
kommissionen med hdnsyn till produkternas beskaffenhet och 6vriga omstandigheter i samband med transaktionerna
faststilla en annan procentsats, som dock normalt inte fir 6verstiga 10 %.
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5. Overvakningsdokument fir bara anvindas si linge som reglerna for liberalisering av importen ar i kraft for
transaktionerna i fraga. De fr under inga omstindigheter anvindas efter utgdngen av den period som ska faststillas
samtidigt och enligt samma forfarande som inforandet av Gvervakningen, varvid hinsyn ska tas till produkternas
beskaffenhet och 6vriga omstidndigheter i samband med transaktionerna.

6. Om s krivs i det beslut som fattas enligt artikel 10 ska ursprunget for de produkter som stir under
unionsovervakning styrkas genom ett ursprungsintyg. Denna punkt ska inte péverka tillimpningen av andra
bestimmelser om uppvisande av ett sddant intyg.

7. Om en produkt som dr foremal for unionsovervakning i forvidg omfattas av regionala skyddsdtgirder i en
medlemsstat, far det importtillstind som den medlemsstaten har beviljat ersitta overvakningsdokumentet.

8.  Blanketterna till 6vervakningsdokumenten och utdragen ur dessa ska upprittas i tvd exemplar, varav ett exemplar,
mirkt "Mottagarens original” och forsett med siffran 1, ska limnas till den sokande och det andra markt “Behorig
myndighets exemplar” och forsett med siffran 2, ska forvaras av den myndighet som har utfirdat dokumentet. Den
behoriga myndigheten fir av administrativa skl ldgga till ytterligare kopior av blankett nr 2.

9.  Blanketterna ska tryckas pé vitt skrivpapper som dar fritt frin mekanisk massa och vager mellan 55 och 65 g/m2
De ska ha formatet 210 x 297 mm. Radavstindet for maskinskrivna texter ska vara 4,24 mm (1/6 engelsk tum).
Blanketternas layout ska foljas exakt. Bdda sidor av exemplar nr 1, som utgor sjilva overvakningsdokumentet, ska
dessutom forses med en tryckt guillocherad bakgrund i gult som gor att varje forsok till forfalskning pd mekanisk eller
kemisk vig avslojas.

10.  Medlemsstaterna dr ansvariga for att blanketterna trycks. Blanketterna fir ocksé tryckas av tryckerier som
godkints av den medlemsstat dir de 4r etablerade. I det senare fallet ska en hinvisning till detta godkdnnande finnas pd
varje blankett. Varje blankett ska vara forsedd med tryckeriets namn och adress eller med ett mérke som gor det mojligt
att identifiera tryckeriet.

Artikel 12

Om importen av en produkt inte i forvdg har blivit foremal for unionsévervakning, fair kommissionen i enlighet med
artikel 17 infora en 6vervakning som dr begransad till import till en eller flera av unionens regioner. Kommissionen ska
tillhandahalla medlemsstaterna information sa snart den har beslutat infora en 6vervakning.

Artikel 13

1. Overgdng till fri omsittning for varor som ir foremal for regional 6vervakning far i den berdrda regionen ske
endast mot uppvisande av ett 6vervakningsdokument. Detta dokument ska utfirdas av den behoriga myndighet som
utsetts av medlemsstaten eller medlemsstaterna, utan kostnad for de miangder som begirs, inom hogst fem arbetsdagar
efter det att de behoriga nationella myndigheterna mottagit en begiran frin nigon unionsimportdr, oberoende av var
denne dr etablerad i unionen. Om inte annat bevisas ska den forutnimnda begdran anses ha mottagits av den behoriga
nationella myndigheten senast tre arbetsdagar efter det att den har limnats in. Overvakningsdokumenten fir anvindas
endast sd linge som liberaliseringsreglerna for importen ér i kraft f6r de transaktioner det ér friga om.

2. Artikel 11.2 ska tillimpas.

Artikel 14

1. Vid unionsévervakning eller regional dvervakning ska medlemsstaterna inom de tio forsta dagarna i varje ménad
meddela kommissionen foljande:

a) Vid 6vervakning i forvig, uppgift om de belopp (berdknade pd grundval av cif-priser) och de varumingder for vilka
overvakningsdokument har utfirdats eller patecknats under den foregdende perioden.

b) 1samtliga fall, uppgifter om importen under den period som féregick den period som avses i led a.

Uppgifterna fran medlemsstaterna ska vara uppdelade efter produkt och land.
Andra bestimmelser far faststillas vid samma tidpunkt och enligt samma forfarande som 6vervakningsdtgarderna.

2. Om produkternas beskaffenhet eller om sirskilda omstindigheter sd kriver, fir kommissionen pa begiran av en
medlemsstat eller pad eget initiativ dndra tidsfristerna for limnandet av dessa uppgifter.

3.  Kommissionen ska underritta medlemsstaterna om detta.
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KAPITEL V

SKYDDSATGARDER
Artikel 15

1. Om en produkt importeras till unionen i sd kraftigt kade kvantiteter eller under sddana omstindigheter att det
orsakar eller hotar att orsaka allvarlig skada for unionens producenter, fir kommissionen for att skydda unionens
intressen, pd begdran av en medlemsstat eller pa eget initiativ

a) begrinsa giltighetstiden for de 6vervakningsdokument som avses i artikel 11 och som utfirdas efter det att dtgirden
har tritt i kraft,

b) dndra importreglerna for produkten i frdga s att den far overgd till fri omsittning endast efter uppvisande av ett
importtillstind som ska beviljas enligt de bestimmelser och inom de granser som kommissionen faststiller.

De dtgdrder som avses i leden a och b ska ha omedelbar verkan.

2. Vad avser WTO-medlemmar ska dtgirderna i punkt 1 vidtas endast om de tvé villkor som anges i forsta stycket av
den punkten ar uppfyllda.

3. Nir en kvot faststills, ska hansyn sirskilt tas till
a) onskvdrdheten av att sd 1angt mojligt uppratthélla traditionella handelsmonster,

b) varumingden som exporteras enligt kontrakt som har ingdtts pd normala villkor innan en skyddsétgird enligt detta
kapitel tradde i kraft, om medlemsstaten i friga har anmalt dessa kontrakt till kommissionen,

c) behovet av att undvika att dventyra forverkligandet av det mél som efterstrivas med kvoten.

En kvot fir inte understiga den genomsnittliga importnivin under de tre senaste representativa dr for vilka det finns
statistik, om inte en annan niva ir nodvindig for att forhindra eller avhjdlpa allvarlig skada.

4. Ide fall di en kvot fordelas mellan leverantorslinder fir en fordelning avtalas med de leverantorslinder som har ett
vasentligt intresse av unionens import av produkten i friga.

Om detta inte 4r mojligt ska kvoten fordelas mellan leverantorslinderna i forhallande till deras andel av importen av
produkten till unionen under en tidigare representativ period, varvid vederborlig hdnsyn ska tas till alla sirskilda
omstindigheter som kan ha péverkat eller kan péverka handeln med produkten.

Denna fordelningsmetod far dock fringds vid allvarlig skada, under forutsittning att unionens forpliktelse att samrada
med WTO:s skyddsatgardskommitté iakttas, om importen frén ett eller flera leverantorslander har 6kat oproportionerligt
i forhéllande till den totala 6kningen av importen av produkten under en tidigare representativ period.

5. De atgirder som avses i denna artikel ar tillimpliga pd varje produkt som 6vergdr till fri omsittning efter det att
dtgarderna har tratt i kraft. I enlighet med artikel 17 kan de begrénsas till en eller flera av unionens regioner.

Dessa dtgdrder ska dock inte hindra att produkter som dr pé vig till unionen 6vergdr till fri omsittning, forutsatt att
produkternas bestimmelseort inte kan 4ndras och att de produkter som enligt artiklarna 10 och 11 fir 6verga till fri
omsdttning endast efter uppvisande av ett overvakningsdokument verkligen &tfoljs av ett sddant dokument.

6. Om en medlemsstat har begirt att kommissionen ska ingripa, ska kommissionen i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 3.3 eller, i bradskande fall, artikel 3.4 fatta ett beslut inom hogst fem arbetsdagar efter
dagen for mottagandet av en sddan begdran.

Artikel 16

Om unionens intressen sd kraver, fir kommissionen, i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 3.3
och villkoren i kapitel III, anta lampliga dtgarder for att hindra att en produkt importeras till unionen i sa kraftigt 6kade
kvantiteter och/eller under sddana villkor eller omstindigheter att det orsakar eller hotar att orsaka allvarlig skada for
unionens producenter.

Artikel 15.2-15.5 ska tillimpas.
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Artikel 17

Om det, i synnerhet pd grundval av de faktorer som avses i artikel 9, konstateras att villkoren for att infora dtgarder
enligt artiklarna 10 och 15 uppfylls i en eller flera av unionens regioner fir kommissionen, efter att ha undersokt
alternativa 16sningar, i undantagsfall tillita overvaknings- eller skyddsétgirder som dr begrinsade till regionen eller
regionerna i friga, om den anser att det ar lampligare att tillimpa dtgdrderna pa den nivdn 4n pd unionsniva.

Dessa dtgarder ska vara tidsbegrinsade och stora den inre marknaden sd lite som mojligt.

Dessa dtgarder ska inforas i enlighet med forfarandena i artiklarna 10 och 15.

Artikel 18

Skyddsdtgirder far inte tillimpas mot en produkt med ursprung i ett utvecklingsland som dr WTO-medlem om det
landets andel av unionens import av produkten i friga inte overstiger 3 %, forutsatt att de utvecklingslinder som ar
WTO-medlemmar och har en importandel pad mindre dn 3 % tillsammans svarar for hogst 9 % av unionens totala
import av produkten.

Artikel 19

1. Skyddsatgdrdernas varaktighet ska begrinsas till den tid som krdvs for att forhindra eller avhjilpa allvarlig skada
och underlitta anpassningen for unionens producenter. Perioden fir inte Gverstiga fyra dr, inberdknat den tid eventuella
provisoriska dtgirder tillimpats.

2. Denna inledande period fir forlingas, utom i friga om de dtgarder som avses i artikel 15.4 tredje stycket, forutsatt
att

a) forlingningen dr nodvindig for att forhindra eller avhjilpa allvarlig skada,
b) det finns bevis for att unionens producenter vidtar anpassningar.
3.  Forlingningar ska antas i enlighet med villkoren i kapitel Il och i enlighet med samma forfarande som de

inledande &tgirderna. Atgdrderna som pd detta sitt forlings fir inte vara mer restriktiva dn de var vid slutet av den
ursprungliga perioden.

4. Om skyddsétgarderna pagdr under mer dn ett dr ska dtgirderna gradvis avvecklas med regelbundna mellanrum
under tillimpningstiden, inbegripet forlingningstiden.

5. Den sammanlagda tidsperiod en skyddsitgird tillimpas, inbegripet tiden for en provisorisk &tgird, for den
ursprungliga atgarden och eventuella forlingningar av denna, far inte Gverstiga atta ar.

Artikel 20

1. Under den tid som G6vervaknings- eller skyddsétgirder tillimpas enligt kapitlen IV och V fir kommissionen nir
dtgirden pdgdr mer 4n tre dr, antingen pd begdran av en medlemsstat eller pd eget initiativ, senast nir halva
tillimpningstiden for dtgarden har forflutit,

a) studera dtgirdens effekter,

b) undersoka huruvida och i vilken omfattning det dr lampligt att 6ka avvecklingstakten,

c) faststilla huruvida atgdrden fortfarande behovs.

Om kommissionen anser att dtgirden fortfarande behévs, ska den informera medlemsstaterna om detta.
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2. Om kommissionen anser att en 6vervaknings- eller skyddsdtgird som avses i artiklarna 10, 12, 15, 16 och 17 bor
upphivas eller dndras, ska den upphéva eller dndra dtgirden i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 3.3.

Om beslutet ror regionala 6vervakningsatgarder ska det tillimpas frdn och med den sjitte dagen efter den dag det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 21

1. Om importen av en produkt redan har varit foremal for en skyddsdtgird far inte en ny atgdrd tillimpas pd samma
produkt forrin det har forflutit en lika lang period som den under vilken den tidigare dtgirden tillimpades. Denna
tidsperiod far inte vara kortare dn tva dr.

2. Trots punkt 1 fir en skyddsdtgird med en varaktighet av hogst 180 dagar dterinforas mot en produkt, om
a) det har forflutit minst ett r sedan inférandet av skyddsdtgarden mot importen av den produkten, och
b) en sddan skyddsétgird inte har tillimpats mot samma produkt mer dn tvd ginger under den femdrsperiod som
ndrmast foregdr dagen for inforandet av tgirden.
KAPITEL VI

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 22

Om unionens intressen si kraver, fir kommissionen i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 3.3
anta ldmpliga dtgirder for att genomfora lagstiftningsakter som gor det mojligt att utova och uppfylla unionens och alla
dess medlemsstaters rittigheter och skyldigheter pa internationell nivé, i synnerhet i friga om handeln med révaror.

Artikel 23

Kommissionen ska inkludera information om genomforandet av den hir forordningen i den A&rsrapport om
tillimpningen och genomforandet av handelspolitiska skyddsatgirder som ska foreliggas Europaparlamentet och rddet
enligt artikel 22a i radets forordning (EG) nr 1225/2009 ().

Artikel 24

1. Denna forordning ska inte hindra fullgorandet av andra dtaganden enligt sirskilda bestimmelser i avtal som
unionen slutit med tredjeland.

2. Utan att det péverkar tillimpningen av andra unionsbestimmelser ska denna forordning inte hindra att
medlemsstaterna infor eller tillimpar

a) forbud, kvantitativa restriktioner eller vervakningsdtgarder som grundas pa hinsyn till allmidn moral, allmin ordning
eller allmin sdkerhet eller intresset att skydda manniskors och djurs hilsa och liv, att bevara vixter, att skydda
nationella skatter av konstnirligt, historiskt eller arkeologiskt virde eller att skydda industriell och kommersiell
dganderitt,

b) sirskilda valutabestimmelser,

¢) bestimmelser som har inforts enligt internationella avtal i enlighet med f6rdraget om Europeiska unionens
funktionssitt.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de dtgirder eller bestimmelser som de avser att infora eller dndra
enligt forsta stycket.

I ytterst brddskande fall ska kommissionen underrittas om de nationella tgirderna eller bestimmelserna omedelbart
efter deras antagande.

(") Rédets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frén linder som inte 4r medlemmar i
Europeiska gemenskapen (EUT L 343, 22.12.2009, s. 51).
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Artikel 25

1. Denna forordning ska inte péverka tillimpningen av rittsakterna om den gemensamma organisationen av
marknaderna for jordbruksprodukter, av dirpd grundade administrativa unionsbestimmelser eller nationella
administrativa bestimmelser eller tillimpningen av de sirskilda bestimmelser som ar tillimpliga pd varor som dar
framstillda genom bearbetning av jordbruksprodukter. Férordningen ska vara ett komplement till dessa bestimmelser.

2. Artiklarna 10-14 och artikel 21 ska inte tillimpas pd produkter som omfattas av de bestimmelser som avses i
punkt 1 i den hir artikeln och for vilka det enligt unionens regler for handel med tredjeland krivs att en licens eller
annat importdokument uppvisas.

Artiklarna 15, 17 och 20-24 ska inte tillimpas pd produkter for vilka kvantitativa importrestriktioner ska tillimpas
enligt dessa regler.

Artikel 26
Forordning (EG) nr 260/2009 ska upphoéra att gilla.

Hanvisningar till den upphdvda férordningen ska anses som hanvisningar till den hédr forordningen och ska ldsas i
enlighet med jamforelsetabellen i bilaga IIL

Artikel 27

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 11 mars 2015.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vagnar
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
EUROPEISKA UNIONEN OVERVAKNINGSDOKUMENT
1 1. Mottagare 2. Utfirdandenummer
(namn, fullstindig adress, land,
momstegistreringsnummer)
3. Planerad ort och datum fér import
4. Behorig utfirdande myndighet
= (namn, adress och telefonnummer)
=
2
=
S
% 5. Deklarant/foretridare enligt vad som édr 6. Ursprungsland
§° tillimpligt (och geonomenklaturnummer)
8 (namn och fullstindig adress)
S
=

7. Avsindarland

(och geonomenklaturnummer)

3. Sista giltighetsdag

9. Varubeskrivning

10.

KN-nummer och kategori

11.

Kvantitet uttryckt i kg
(nettomassa) eller tilliggsenheter

12.

Cif-virdet i EUR vid unionens
grins

13.  Ovriga upplysningar

14.  Den behériga myndighetens piteckning

Datum:

Underskrift:

(Stampel)




27.3.2015

Europeiska unionens officiella tidning

L 83/29

15. AVSKRIVNINGAR

Ange den tillgangliga kvantiteten i del 1 av kolumn 17 och den avskrivna kvantiteten i del 2

16.  Nettokvantitet (nettomassa eller annan
mattenhet med uppgift om anvand enhet)

17. Med
siffror

18.

Den avskrivna
kvantiteten med
bokstiver

19.

Tulldokument (typ
och nr) eller utdragets
nummer och
avskrivningsdatum

20.

Den avskrivande
myndighetens namn,
medlemsstat, stimpel
och underskrift

Fast eventuella fortsattningsblad har.
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EUROPEISKA UNIONEN OVERVAKNINGSDOKUMENT

2 1. Mottagare 2. Utfirdandenummer

(namn, fullstandig adress, land,
momsregistreringsnuminer)

3. Planerad ort och datum fér import

4. Behorig utfirdande myndighet

(namn, adress och telefonnummer)

5. Deklarant/foretridare enligt vad som ir 6. Ursprungsland
tillimpligt (och geonomenklaturnummer)

(namn och fullstindig adress)

7. Avsindarland

(och geonomenklaturnummer)

Utfirdande myndighets exemplar

8. Sista giltighetsdag

9. Varubeskrivning 10.  KN-nummer och kategori

11.  Kvantitet uttrycktikg
(nettomassa) eller
tilliggsenheter

12. Cif-virdet i EUR vid unionens
grans

13.  Ovriga upplysningar

14.  Den behériga myndighetens pateckning

Datum:

Underskrift: (Stampel)
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15. AVSKRIVNINGAR

Ange den tillgangliga kvantiteten i del 1 av kolumn 17 och den avskrivna kvantiteten i del 2

16.  Nettokvantitet (nettomassa eller annan
mattenhet med uppgift om anvand enhet)

17. Med
siffror

18.

Den avskrivna
kvantiteten med
bokstiver

19.

Tulldokument (typ
och nr) eller utdragets
nummer och
avskrivningsdatum

20.

Den avskrivande
myndighetens namn,
medlemsstat, stimpel
och underskrift

Fast eventuella fortsattningsblad har.
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BILAGA 11

UPPHAVD FORORDNING OCH ANDRING AV DEN

Rédets forordning (EG) nr 260/2009
(EUT L 84, 31.3.2009, 5. 1)

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 37/2014 Endast punkt 19 i bilagan
(EUT L 18, 21.1.2014, s. 1)
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BILAGA Il
JAMFORELSETABELL
Forordning (EG) nr 260/2009 Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 4 Artikel 3
Artikel 5 Artikel 4
Artikel 6 Artikel 5
Artikel 7 Artikel 6
Artikel 8 Artikel 7
Artikel 9 Artikel 8
Artikel 10 Artikel 9
Artikel 11 Artikel 10
Artikel 12 Artikel 11
Artikel 13 Artikel 12
Artikel 14 Artikel 13
Artikel 15 Artikel 14
Artikel 16 Artikel 15
Artikel 17 Artikel 16
Artikel 18 Artikel 17
Artikel 19 Artikel 18
Artikel 20 Artikel 19
Artikel 21 Artikel 20
Artikel 22 Artikel 21
Artikel 23 Artikel 22
Artikel 23a Artikel 23
Artiklarna 24-27 Artiklarna 24-27
Bilaga I Bilaga I
Bilaga II Bilaga II
Bilaga III Bilaga III
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